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Oo6pawenue K Kanuepy lOctunuu 3P mo noBoay orBeTa
MunHucrepcTBa O6pasoBanus ¥ Hayku ot 18 aBrycra 2011 roaa

VYBaxkaembiii Kaniyiep FOctunun Jcronckoit Pecryonukw,

B otBer Ha Hame oOpamenue K Bam ot 1 ¢espans 2011 roga', Bel cienamun MunncrepctBy
00pa3oBaHMs ¥ HAYKM NpEINHCAHHE , B KOTOPOM IpEATaraqd HpuBecTH Il0CTaHOBICHHE
MPABUTENILCTBA B COOTBETCTBHE C 3aKOHOM 00 ocHOBHOW mikojie u rumHazuu (30IID) u
Koncrutyuueit. OTBer Bam M3 MUHMCTEPCTBA NMOCTYIMI 18 aBrycra’ 3a MOMUCHI0 MHHHCTpA
Slaka AaBukcoo. binaromaps npo3pauHoi opraHu3aluy AeJ0NpOU3BOACTBA B BalieM Be1oMCTBe,
MBI CMOI'JIM O3HAKOMUTbHCS ¢ OTBETOM MMHHCTEPCTBA.

3mech MBI XOTenu Obl BBICKA3aTh OTHOIICHHE HAIEH OpraHU3aliud K OTBETY MUHHCTEpPCTBA
oOpa3oBanusi u Hayku. Ha Ham B3risg JaHHBIA OTBET JaH HE MO CYIIECTBY M CJICIaHHBIE
MuHHCTEpCTBOM 00pa30BaHUS U HAyKU TPEIJIOKCHHS COBEPIICHHO HE M3MEHEHBI MO CBOCHU
CyTH — B IYHKTE€ OCTAETCS MPEJIOKEHHUE O TOM, YTO B IIKOJAX C OTIMYHBIM OT 3CTOHCKOTO
A3bIKa OOYYEHHUS! OCYLIECTBISICTCA MEPEeX0]] Ha ICTOHCKHMH S3bIK 00ydeHHs. B mpennoxeHHOM
BepCUM J100aBIEHBI JUIIIb HEKOTOpBIE NETalld TOTO, KaK JaHHBIM MEepeBOJ TUITAHUPYETCS
ocymiecTBAATh. [IpOeKT MoCTaHOBJIEHUS YKA3bIBAET, YTO JAHHBIH Mepexo] OCylIecTB/IsIeTCs B
MYHUIIUNAJTBbHBIX MIKOJIAX € 3CTOHCKUM sI3bIKOM (!) 00yuenusi. CkiiapIBaeTCsl BeYaTIICHHE,
YTO JaHHBIC IIKOJBI (MOMEYUTENBCKHE COBETHI) HE CMOTYT JeNaTh MPEAOKEHHE O PYCCKOM
s3pike oOyueHusi. Takum oOpasom, mpotuBopeune [loctanoBnenuss ¢ Koncrutynueit OP u
30UII" B peanu3anuu mpaBa Ha MOJydyeHUE 00pa30BaHUsI HA POJHOM SI3BIKE HE HCUE3IIO.

B menom, MBI OTHOCHMCSI ¢ TIOHUMaHHMEM K KelaHWI0 MUHHUCTEPCTBa HAayKU W 0Opa3oBaHUs
0003HAYUTh B TOA3AKOHHOM aKT€ MPOLEIYphl pealnu3aliil HEeKOTOPbIX MonoxeHni 3akona. O0
3TOM MBI TaKXKe cooOIIany YMHOBHUKaM U3 MunucrepctBa OOpazoBanus u Hayku mpu BcTpeue
16 masa 2011 r. Hanpumep, oTCcyTCcTBYeT mIpouLeAypa PacCMOTPEHHsI XOAATAWCTB OT WIKOJI,
BBIOPABILUX SA3bIK O0YUYEHUS, OTIIMYHBIN OT 3CTOHCKOTO.

OOpamraem Bame BHUMaHue Ha TO, YTO MOA3AKOHHBIM aKT, Pa3bACHAS OJHH IOJIOKEHUS, HE
MOKET OTMEHSATH ApPYrue MojokeHus 3akoHa. MexaHu3M NPUHATHS PeLIeHHH B OTHOIICHUU
mWKOJ' TONABIIMX 3asBJCHHS, a TAKKe B OTHOICHMM TeX IIKON, KOTOphIE OYIyT
XoJaraiicTBoBaTh B OyaylieM (He3aBHCHMO OT CPOKa) O pPYCCKOM s3bIKe OOy4YeHus,
pykoBoactBysack 3O u KoHcrutynueinl - octaércs He ompenenéHHBIM, M CaM IpoLecc
NPUHATHS PelIeHNH 3aTATHBAETCS €O CTOPOHBI MuHHCTEpCcTBA.

bonee TOI0, 3aKIIIOYUTCIIbHYIO (bpa3y 0 TOM, YTO IPOCKT INOCTAHOBJICHHUA HAIIPABJICH MCCTHBIM
oparaHaM CaMOYIIPaBJICHUA, Mbl paACCMATPHUBACM KaK HPOJO0JDKAOMICCCA NaBJICHHUC Ha MCCTHBIC
OoparaHbl BJIACTU MW Ha O6IJ_ICCTBCHHOCTL CO CTOPOHBI MI/IHI/ICTepCTBa. IloMmuMo oKa3zaHus
AABJICHUA HAa MCCTHBIC OpraHbl BJIACTH, JaHHOC MOCTAHOBJIICHUC MOKET OBITh HCIIOJIB30BAHO JJIA
MaHI/IHyJ'I}II_II/Iﬁ M OKa3aHus OAaBJICHHA Ha HIKOJIbI, HA IIE€AAroru4cCKocC COO6IJ_ICCTBO 151 pO,Z[I/ITCJIeﬁ
ydJalmuxcda U KakK IOIIbITKa BBECTHU B 336J’IY)KI[6HI/IC IMHUPOKYIO O6I_I_IGCTBGHHOCTB. TaK, B ps#aae
IIKOJI HaIei CTpaHbI X0JaTAaMCTBA M3 MECTHBIX OpPraHoB BJIACTH NPOCTO HE AOILIJIH J0
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IIpaBuTeanscrBa. [IpuunHON 3TOMY MBI BUJUM JUPEKTUBHBIE METO/BI YIPABIEHUS, KOTOPBIMU
IBITAIOTCS OTpPe3aTh PYCCKOW OOIIMHE DCTOHMM BO3MOXKHOCTH, 3aJIOKEHHBbIE B 3aKOHaX MU
Koncturyuu ctoHckoi PecyOmmku.

YBaxkaemslii rocioqun Teaep, npocum Bac npuHATHE K CBEJEHHI0O HAIY TOYKY 3peHUA U
Tak:ke mnpocuM Bac coo0murh HaM o0 Bamem pemeHMH 1O yYKa3aHHOMY OTBeETy M3
MunncrpecTBa 00pa3oBaHusl H HAYKH.

C yBaxeHuem, 28.08.2011
Oo6benunenue «Pycckas Ilkona Dcronnm»

ten.: +372 58 106 905

3J1. moura: russovet24@gmail.com

web: http://www.venekool.eu




Po6érdumine EV Oiguskantsleri poole seoses Haridus- ja
Teadusministeeriumi 18.08.2011. a vastusega

Austatud Eesti Vabariigi Oiguskantsler,

Vastuseks meie 01.02.2011. a poordumisele’, olete saatnud Haridus- ja Teadusministeeriumile
mérgukirja®, milles olete pakkunud viia Valitsuse médrus vastavusse Phikooli- ja
giimnaasiumiseaduse (PGS) ja EV Pdhiseadusega. Ministri Jaak Aaviksoo poolt allkirjastatud
ministeeriumi vastuse olete saanud 18. augustil’. Téanu libipaistvalt korraldatud Teie asutuse
asjaajamisele, saime tutvuda Ministeeriumi vastusega.

Siin me sooviksime avaldada meie ihenduse arvamuse Haridus- ja Teadusministeeriumi vastuse
kohta. Meie meelest, kdnealune vastus on antud kiisimuse tuumast modda ning Haridus- ja
Teadusministeeriumi poolsed pakkumised oma olemusest jdid endisteks: punktisse jddb
ettepanek sellest, et eesti keelest erineva Oppekeelega koolides toimub {iileminek eesti
oppekeelde. Pakutud versiooni on lisatud vaid moned detailid, kuidas seda iileminekut on
kavandatud ldbiviia. Eelndu méérab, et eesti Oppekeelega (!) munitsipaalkoolides toimub
iileminek eesti dppekeelele. Seega vdiks tekkida mulje, et need koolid (hoolekogud) ei saa teha
ettepaneku vene oppekeelega. Tuleb vilja, et vastuolu PGSi ja EV Pdhiseadusega jdi alles.

Uldjoones, me suhtume arusaamaga sellesse, et Haridus- ja Teadusministeerium soovib
alamaktis madrata Seaduse monede sdtete libiviimise protseduurid. Sellest me andsime teada ka
Haridus- ja Teadusministeeriumi ametnikele 16.05.2011.a kohtumisel. Niiteks, puudub nende
koolide taotluste ldbivaatamise protseduur, kes on Oppekeeleks valinud eesti keelest erineva
keele.

Poorame Teie tidhelepanu ka sellele, et {ihtesid sdtteid seletav alamakt ei saa tiihistada Seaduse
teisi sitteid. Nii taotlusi esitanud koolide® suhtes kui ka nende koolide suhtes, kes veel hakkavad,
juhindudes PGS’ist ja Pdhiseadusest, esitama vene Oppekeele kohaseid taotlusi ka tulevikus
(sOltumata ,tdhtajast), otsuste tegemise mehhanism jidb midramatuks ning otsuste
tegemise protsess iseenesest venib.

Lisaks sellele, meie hinnangul oma Idpplauses sellest, et méiédruse eelndu on suunatud kohalike
omavalitsuste TUleriigilistele liitudele, Ministeerium jitkab surveavaldamist kohalikele
voimuorganite ja avalikkusele. Meie hinnangul, Ministeeriumi poolt pakutud méddruse eelndu
variandi suunamine kohalikele valitsustele on kestev manipuleerimine ja surve avaldamine
munitsipaalharidusasutustele, koolidele, pedagoogide iihendustele ja Opilasvanematele, ning
samuti ka avalikkuse eksitusse viimise katse. Nii, meie riigi mitmete koolide taotlused lihtsalt
ei joudnud kohalikest omavalitsustest riigi Valitsusse. Selle pohjuseks me ndeme direktiivseid
juhtimismeetmeid, mille abil vene kogukonnalt Eestis katsutakse dra votta need voimalused, mis
on rajatud Eesti Vabariigi seadusandluses ja Pohiseaduses.
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Austatud hirra Teder, palume Teid votta teadmiseks meie seisukohad ning samuti palume
Teid teavitada meid oma otsusest Haridus- ja Teadusministeeriumi konealuse vastuse
kohta.

Lugupidamisega, 28.08.2011
MTU Vene Kool Eestis

tel.: +372 58 106 905

e-post: russovet24(@gmail.com

web: http://www.venekool.eu




An Appeal to the Chancellor of Justice concerning the answer of
the Ministry of Education and Science on 18t% of August 2011

Dear Chancellor of Justice of the Republic of Estonia,

In response to our appeal’ to You on 1% of February 2011, You have given a note'® to the
Ministry of Education and Science, where you were suggesting to inline Governmental Decree in
accordance with the Law of Basic and Secondary School (LBSS) and the Constitution. You
have received the answer'' from the Ministry on 18" of August signed by the minister Jaak
Aaviksoo. Thanks to the transparent work organization in your office, we were able to read the
answer of the Ministry.

Here we would like to express the opinion of our organization in respect to the answer of the
Ministry of Education and Science. In our opinion, the answer is not given on the merits of the
request and the propositions of the Ministry do not alter the meaning — in the discussed part of
the Decree a statement remains that the schools with a language different from Estonian
language of instructions should be transmitted to the Estonian language of instructions. The
proposition of the Ministry just outlines some details concerning how to perform the transition.
In addition suggested Decree defines that transition to Estonian language of instructions takes
place in the schools where is Estonian language of instructions. This could mislead, as it may
form an opinion that there is no way back once Estonian language of instructions was “selected”
in some school. Thus, the controversy of the Decree with the Estonian Constitution and LBSS
remains in respect to realization of the right to receive education in mother tongue (In our case —
in Russian language).

In general we express understanding to the aspiration of the Ministry to detail in the subordinate
act (the Decree) some of the procedures that are defined in the Law (LBSS). We have expressed
this option to the officials of the Ministry during the meeting which took place on 16" of May
2011. For example, the description of the procedure is undefined on how the appeals of the
schools that decided to select a language of instructions different from Estonian will be
processed.

We would like to bring your attention to the fact that while detailing some statements outlined it
a law, the Decree cannot cancel others statements. The decision making process for the schools
that sent the applications for Russian language of instructions'?, and in relation to the schools
that will be applying for (independently of timing) Russian language of instructions following
LBSS and the Constitution — remains undefined and the process is being delayed by the
Ministry of Education and Science.

Moreover, the concluding remark in the answer that the draft version of the Decree will be sent
to the local authorities, we consider as continuation of the pressure from the Ministry on the local
authorities and on the general public. In addition, the distribution of new draft version of the
Decree proposed by Ministry to the local authorities, we consider as continuation of
manipulation attempts and the application of the pressure on schools, teachers’ community,
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parents of school children, and we see it as an attempt to mislead the general public. As a matter
of fact a number appeals concerning Russian language of instructions were not reaching
the Government being stuck at local authorities. As a cause for this situation, we see directive
methods of control that are used in order to try to cut off the way of Russian community of
Estonia to the possibilities marked in the Laws and in the Constitution of the Republic of
Estonia. The equality principle is not preserved and it has ethnic markers.

Dear Mr. Teder, please take for the record our opinion. We also kindly ask you to inform
us on your decision in respect to the reply delivered by the Ministry of Education and
Science.

Best Regards, 28.08.2011
NPO «Russian School in Estonia»

phone: +372 58 106 905

e-mail: russovet24@gmail.com

web: http://www.venekool.eu




